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OCHOBHI CHOCOBH TEPMIHOTBOPEHHSI AHIIIMCbKOI MOBH
Y COEPI BOAJHOI'O 'OCIIOJAPCTBA

Cmamms npucesuena 6U3HAYEHHIO OCHOBHUX CHOCOOI8 MePMIHOMBOPEHHI AHINIUCLKOT
MO8U Y cghepi 600HO20 20CnO0apcmad.

Knrwwuosi cnosa: mepmin, mepminonoz2is, mepmiHOmeopeHHsI.

Cmamws noceésauyena onpeoenenuro 0CHOBHbIX CNOCOD08 MEePMUHO0OPAZ08AHUSA AHIULICKO-
20 A3bIKA 8 Chepe B0OH020 X03AUCMEA.

Knrouesvle cnosa: mepmun, mepminonocus, mepmuHooopasosaHue.

The article deals with the main ways of English term formation in the sphere of water
management.
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HesBakarouu Ha Te, 110 BOAHE TOCIONAPCTBO € HEMOJIOZOKO TaTy33k0, BOHO HE BTPAYae CBOET
aKTyaJIbHOCTI Ta Ma€ BUPIIIaJbHE 3HAYCHHS B 320€3MEUCHHI HEOOXITHUX YMOB YKUTTS HACCIICHHSL.
JlocmipKeHHsT croco0iB TBOPEHHS aHITIHCHKUX BOJOTOCIIOAAPCHKUX TEPMIHIB € BaXKITHBUM IS
BUPIIICHHS MPOOIEMHU CTAaHAAPTH3AIIi1 JIEKCUKHU Ta MePeKIIay HayKOBO-TEXHIUHOI JIITEpaTypH.

KiibKiCTh TEpMiHIB Y PO3BHHEHHX MOBaX 0araTOKpaTHO MEPEeBHIIY€ YNCETbHICTh 3araib-
HOBXHBAHHX CJIB 1 JOCSTae 3apa3 KiJbKOX MITBHOHIB JICKCHYHUX OJMHHUIIb. TepMiHOMOTIUHI
OIMHUII HAJXOSTh JO MOBU pisHUMH IwissxaMu [1 : 9]. Jlo cmoco6iB TepMiHOTBOPEHHS aH-
DITIHCBKOT MOBH y c(epi BOAHOTO IOCIIOAAPCTBA BiTHOCATHCS:

- CEeMaHTUYHHIi;

- MopdooriyHuii;

- JIEKCUKO-MOP(OIIOTIYHHIA;

- MOpP(}OJIIOrO-CHHTAKCUYUHHIA;

- CUHTAKCUYHHIL;

- 3aMO03WYCHHS Ta IHTEPHAIlIOHATI3MH.

CeMaHTHYHHIT cnoci0 TepMiHOTBOpeHHs. UacTo 3arajibHOBKWBAHI JICKCHYHI OIHUHHILI
AQHITIHCHKOI MOBH OTPUMYIOTB CTAaTyC TEPMiHIB. 3arajoM iCHye JiBa BapiaHTH TBOPEHHS TepMi-
HIB i3 3araJIbHOBXUBAHUX CITiB:

1. CnoBa, 110 BXOJSTH JI0 CKJIAJy TEPMiHOJOTIYHOI CHCTEMH B CBOEMY OCHOBHOMY 3Ha-
YEHHI Ta € OJIHOYACHO 1 3araJIbHOBIJOMHMH, i CrieliaTbHUMU. JIEKCHUHE 3HAYCHHS 3arajibHO-
BXKHMBAHOTO CJIOBA «GIUBAETHCS» 13 3arajJbHUM TECPMIHOJIOTIYHUM 3HAUCHHSAM 03 0COOTUBHX
CEeMaHTUYHMX 3pylieHs [2 : 149]. BusHaueHHs1 Takoro TepMiHa Bipi3HSAETbCs Bix aediHimil
CJIOBA B 3aTaJIbHOJITEpATypHIiit MOBI, HaNpUKIa: bridge — 1) micm, 2) akeedyk, drain — 1) eu-
mikanHs, 8I0mik (600u), 2) kananizayiiuna mpyoa.

2. JlekcuvHe 3HAUYCHHs 3arajlbHOBKHBAHOIO CIIOBA 3BYKYETHCS (CIEIIANi3yeThCs) Y
pe3ysbTaTi pi3HUX BHUJIB MEPEHOCY OCHOBHOTO 3HaueHHs (MeTadopu3allii, METOHIMIYHOTO
TEPMiIHOTBOPCHHS).
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MeTtadopu3ailis 3HaYCHb 3arallbHOBKUBAHUX CIIB BiOyBa€ThCs HA OCHOBI 30BHIIIHBOT
a00 (YHKITIOHANBHOT CXOXKOCTI Ha3BaHUX 00’ €KTiB, Hanpuknan: branch — 1) eirka (Oepe-
6a), 2) nampybok, guide — 1) npogionux, 2) nanpasenaroya KOHCmpyKyis, waste — 1) 6io-
xoo0u, 2) cmiuni 600u.

MeToHIMIYHE TEPMIHOTBOPEHHS € MEHII POAYKTUBHUM, HDK MeTadopuzauis. Llum cro-
c00OM yTBOPHWIIHCS TaKi TEPMIHH BOJHOTO TOCIIONAPCTBA, SIK: Still water — cmosua 6ooa, river
flow — piuxoesuii cmik.

MopdoJioriunuii cnocid TepmiHoTBOpeHHS. /1711 11bOTO CrIOCO0Y XapaKTEPHUM € TBO-
PEeHHSI HOBUX TEPMIHOJIOTIYHUX OJUHHIB 3 BUKOPUCTAHHSM 200 0e3 BUKOpPHUCTAHHS adik-
ciB. B anmmiiicpkiil TepMiHOIOTIT BOJHOTO TOCIOAAPCTBA MPOAYKTHBHEMU € TaKi CIIOCOOH
a(ikcaIbHOTO TBOPEHHS, SIK:

1. Tpedikcarmis. Lleit cnoci6 TepMiHOTBOPEHHS aHITIHCHEKOT MOBH Y cepi BOZHOTO ToCHoaap-
CTBa € IyKe NpoayKTHBHUM. [1IHpOKO BUKOPHUCTOBYIOTHCS IHTEpHAL[IOHABHI MPe(iKCH TPELbKOro
1 JIATHHCBHKOTO MOXODKCHHS, HATIPUKIIAN: hydroset, interflow, subbasin, uniflow i T.A. ABTOXTOHHI
nipehiKcH MaloTh He Take IIIUPOKe 3aCTOCYBAHHSL: overfall, semiarid, underdrain Tommo.

2. Cyikcartist TakoK BITHOCUTHCS 10 TPOAYKTHBHUX CIOCO01B TepMiHOTBOpeHHS. Cepen
AHIIIIHCBKUX CITIB-TEPMiHIB BOAHOTO rOCIIOIAPCTBA MOMIMPEHNM € 3al03W4eH1 CyiKcH, Harpu-
Kaaz: drainage, pollutograph, potable, transportability, embankment. J1o TepMiHiB 3 aBTOXTOH-
HUMH KOMIIOHCHTAMU BiIHOCAThCS: weathering, sprinkler.

Cydiken XxapakTepHu3yIoTh BiIOBIIHE CJIOBO 3 IBOX CTOPIH: CTPYKTYPHOI Ta CEMaHTHYHOT
(TepMiHU MO’KHA BiTHECTH JI0 IEBHOT CEMaHTHYHOI IpymH clliB). Tak, maTHHCHKHIA cyiKe -tion
BHUKOPHUCTOBYETHCS IS TIO3HAUCHHS MIPOLECIB, onepamniii: irrigation, melioration, desalination.
V wiit e kareropii 3acTocoByeThes cydike -ing, Hanpukian: bulking, trenching, watering.

3. CyoikcanpHo-nipedikcanpuuii  cnocid. Cepen aHDIIHCBKHX — BOJOTOCIOIAPCHKIX
TEPMIHIB 3yCTPIYalOTHCS IIOXiJHI TEPMIHOJIOTIYHI OAMHMIN, SIKI YTBOpeHi cCydikcaabHO-
npedikcarbHUM CIOCO00M, HalpuKIa: biofiltration, desalter, irrigable.

Jlexcuko-mopdoJioriunmii crnocié TepMiHOTBOpeHHS (CJI0OBOCKJIAAHHSA).

Jlnist aHDIiHChKOT BOIOTOCTIONAPCHKOT TEPMIHOJIOTT XapakTepHUMH € GaraTOKOMIIOHEHTHI
Tepmind. OCHOBHY Macy CKJIQJHHX TEPMIHIB CTaHOBIISITH JIBOKOMIIOHEHTHI JeTepMiHATHBHI
KOMITO3WTH, HaNIpUKIan: watershed, waterlogging, backwater.

MopdoJioro-cuHTakcHYHUIH cnoci6. HoBuil TepMiH yTBOPIOETHCS BHACIIIOK TIEPEXOY 3
ofiHi€l yacTHHU MOBH B iHIny. KOHBepCis aHITIMCHKUX TEPMiHIB BOJHOIO rOCIOAAPCTBA € He-
JIy’Ke TIPOAYKTHBHOK: water => to water.

CuHTaKcHYHUIA cnocif. TepMiHOIOTIYHE CIIOBOCIIONYUYCHHS € PO3IOBCIOIKCHUM BUJIOM
TEPMIHIB y aHITIHCHKIH BOJOTOCTIONAPCHKiil TepMiHOIOTIT. MOYKHA BUALIATH 3 THITH TEPMiHiB-
CJIOBOCIIONTYYEHb:

— TEePMIHH-CIOBOCIIOIYYSHHS, KOMIIOHEHTAMHU SIKUX € CaMOCTIiHI ClIOBa, SIKI MOXYTb
BKUBATHCSI OKPEMO 1 sIKi 30epiraroTb CBO€ 3HAYCHHs. AJie TEPMiHH-CIOBOCIIONYYEHHS, SKi
CKJIQJIAIOTHCS 13 TaKMX KOMIIOHEHTIB, HaOyBalOTh HOBOTO 3HAYEHHS i MAlOTh CBOIO 3MiCTOBY
CaMOCTIHHICTD, HAIPUKIAL: hydropower engineering, weir crest;

— TEpMiHH-CIIOBOCIIONYYEHHS, SIKI MAlOTh OIWH 13 KOMIIOHEHTIB TEXHIYHHH TEpMiH, a
JIPYTHI — 3aralbHOBKUBAHOI JIGKCUKU: multipurpose reservoir, storm sewer, water turbine;

— TEpPMIHH-CIIOBOCIIONYUYCHHS, OOHMIBAa KOMIIOHEHTH SIKHX SBISIOTH COOOIO CIIOBA
3araJbHOBKMBAHOI JEKCUKHU 1 TUTBKU CIOBOCIIONYYECHHS IUX CIiB € TepMiHOM. TepMmiHU
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TPETHOTO TUITy TEPMIHOJIOTIYHO HE PO3KJIANAIOTHCS 1 3B’SI30K MK KOMIIOHEHTAMH TicHUH [3 :
17-18]: flash flood, stream speed, water lift.

3ano3uyeHHs Ta inTepHamioHa i3Mu. [HTepHaNioHANI3aIT MOphEM € OLIBII aKTyalb-
HO0, HDK TPsMi 3all03WYEHb CIiB-TEPMiHIB. |HTepHALIOHATEHUMH TAaKOX CTAlOTh 1 CIOBO-
TBOPYi MOJIEIi IIPOIeCy TEPMiHOTBOPEHHS, TOOTO TBOPEHHS TEPMIHOJIOTIYHOTO CIIOBOTBIPHOTO
(doHmIy, 10 Mae M>KMOBHU XapakTep.

B aHDTiHCHKIN TEPMIHOIOrii BOAHOTO rOCMOAAPCTBA WUUPOKO BUKOPHCTOBYIOTHCS IPELib-
Ki Ta JATHHCHKI Mopdemu. 3arajioM BOJOTrOCHONAPCHKI TEpMiHH-IHTEpHAI[IOHATI3MH MOXKHA
YMOBHO PO3JIUINTH Ha HACTYIIHI TPYTIH:

— CIIOBA, IIJIKOM 3all03WUeHI 3 JATHHCHKOT 4M Iperbkoi MoBH abo 1moOyoBaHi 3 IpeKo-
JATHHCHKUX €IEMEHTIB, Hanpukiaa: hydrology (Bin rpen. hyddr «Boma» Ta logos «Hayka») —
2ioponoeis, aqueduct (Bin nar. aquaeductus «TpaHCIIOPTYBaHHS Boau» (aqua «Boaay i ductus
«KEPIBHULITBO») — akgedyK, 6000nposio, hydrosystem (Bin nat. systema «yHnopsaKyBaHHs, CHC-
TeMay, Tpell. systema «opraHizoBaHe Line») — cioposyszon. Llg rpyna € HailunCIeHHIIIo0;

— CKJajaHI cj0Ba, MOOYIOBaHI 3 IHTEpPHAIIOHAIBHUX OCHOB 1 adikCiB, HANPUKIAI:
hydropower (Big rpen. hydor «Boma» Ta ¢p. pouair, povoir «0yTH CIPOMOKHUMY) — 2i0po-
enepeemuxa, lift station (Bix naBHBOICH. lypta «migHIMaTH» 1 JaBHBO(P. station «CTaHIIis»)
— HACOCHA CManyis,;

— TepMIHU-TIOpUIH, SKi MOEHYIOTh IHTEPHAL[IOHAIbHI Ta HAIlIOHAJIBHI €IIEMEHTH: water
power — cidpoenepeis, bridge aqueduct — micm-akeedyk, hydroelectric unit — ciopoacpezam,

— KaJbKH: JIaT. aquatory = aHLIL. water area (akeamopisi).

OTxe, y cepi BOAHOTO rocroAapcTBa OCHOBHUMH € TaKi CocoOM TepMiHOTBOPEHHSL: Ce-
MaHTHYHUIT; MOP(OIOTTUHHIA; JIEKCHKO-MOP(OIOTIuHIA; MOP(HOTOTO-CHHTAKCHIHU; CHHTAK-
CUYHHIT; 3a1103MYeHHs Ta iHTepHanioHanizMu. Hal0inbIr npogyKTHBHUMHE 3 HUX € CHHTaKCHY-
HUH CII0ciO TBOPEHHS HOBUIX CIIIiB-TEPMIHIB, 3aII03MYEHHS Ta iHTCpHAI[IOHATI3MHL.
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TEHJIEPHBIE ONMO3UIINA B JEKCUYECKON CUCTEME
KPBIMCKOTATAPCKOI'O SA3bIKA

Cmamms npucesuena 6UAGILEHHIO MA AHANI3Y 2eHOEPHUX ONOUYITL 68 CEMAHMUYHOMY Mmd
2PAMAMUYHOMY ACNEKMAX 8 JIeKCUYi KPUMCbKOMAmMapCbKoi Mosu.

Knrwwuoei cnoea: cenoep, kamezopis pody, cioea-oemepminamusu, heminamugu.

Cmamus nocesujena 6biA6IeHUI0 U AHATU3Y 2eHOEPHbIX ONNO3UYULI 6 CEMAHMUYECKOM U
2PaAMMAmu4eckom acneKmax 6 1eKCUKe KpblMCKOMAamapcko2o A3viKa.

Kniouesvie cnosa: cendep, kamezopus pooa, ci06d-0emepmMuHamugsl, Qemunamugbi.

The article deals with revealing and studying of gender in semantic and grammatic aspects
in the Crimean Tatar language.

Key words: gender, category of gender, determinatives.

B o0miecTBe M3qaBHA CYIIECTBYIOT TPAJAUIIMOHHOE pacIpelelieHHe poJiei, colraibHbIC
pUTYaJbl, CTEPEOTHUIIEI U OLICHKH, KACAIOIIUECS MY)KYHH W JKCHIMH, MHOTHE U3 KOTOPBIX OT-
Pa3WINCh B S3bIKE B TPAMMATHYESCKON KaTETOPUH PO/, B TIOHATHHHON KATErOpUU IojIa, B Ka-
TErOpUsIX TUIHOCTH/HETMIHOCTH ¥ O/IyIEBICHHOCTH/HEOAY LICBICHHOCTH. M3ydeHne qaHHbIX
SI3BIKOBBIX SIBJICHHI CIIOCOOCTBOBAIIO MOSIBICHUIO T€H/ICPHON JIMHIBUCTHKHU (JIMHTBUCTHYECKON
TCHCPOJIOTHH), TIO3BOJISIOIICH CTPOUTH MBYXBIPYCHYIO MOJAECID SI3bIKA, COCTOSIIYIO U3 Me-
TareHIepHOro (0OIICYETIOBEYSCKOT0) YPOBHS U TCHICPHOTO, T.€. OTHOCSIIECTOCS K TOMY WM
WHOMY COIHOJIOTH3HPOBAHHBIN TIOJTY, M UCCIEIOBATh MX COOTHOIIICHHE.

[lo muenuro uccnenoBarened [1: 11; 2: 211], rpaMmarideckast KaTeropus poia B TEHIIE-
POJIOTHH PACCMATPUBACTCSI KaK CIIOCOO MPE3eHTAl|K T0JIa B SI3bIKAX, MMEIOIINX JaHHYIO Ka-
teroputo. Tor (akt, 4To, HAPHMEp, B PYCCKOM SI3bIKE 33 PEUCBYIO0 HOPMY IPUHUMACTCS MYXK-
CKO# pOJI, HCCIIeIOBATEITH OIICHMBAIOT KaK JUCKPUMHUHALIUIO, OTPAHUYHBAOIIYIO )KCHCKOCTh. B
KPBIMCKOTATaPCKOM SI3bIKE, KAK U B JPYTUX TIOPKCKUX SI3bIKaX, OTCYTCTBYET KaTEropusi poja,
COOTBETCTBEHHO, OTCYTCTBYIOT CICIHAIbHBIC aQQUKCHI, BBIPXKAIOIINE POIOBOE 3HaYeHuE. [
KOHCTPYHMPOBAHUsI T€HIEPHOH UICHTUYHOCTH HCIOIB3YIOTCS CIIOBA-IETEPMUHAHTHI (TCHICPHO
MapKHpPOBAHHBIE CIIOBA), KOTOPBIE COMPOBOKIAIOT HMEHA CYIIECTBUTEIIbHBIC: XAHbIM ‘TOCHIONKA’;
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